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Claussen, Sophus, Antonius i Paris, cop. 1990

Claussen den dog livet igennem. 1 det ny drhundrede havde han 1
mange dr bedt Gyldendal om ar £51 hvert fald de wo forste repseboger
sammlet 1 ét, -pmgtf‘uldt illustrerets bind = og si sent som 1 1926 arbey-
der han sammen med svigersonnen Guy-Charles Cros pd at fi dem
oversat samler (FL 1T 250-251)

Tilbage ul 1895;

Saa hu_]r var ambitionerne altsi; faldet blev desto dybere. Et shae-
rende Iys slir en i ejnene, rdr man fra decee private rom kommer ud
dagslyset og ser, hvordan delenc af denne stort tenkte plan blev
modiager. Claussens annnositet overfor det aandelige Berstenbinderlaug
wvar ikke ubegrundet.

Hagt pd handelser og sensanon? Det er ikke just det inderyk an-
melderne har fiet af de to boger. Der foreligger 23 anmeldelser af
den forste, 24 af den anden — og kan man sammenfattende sige, at
prakiisk calt ingen er decideret negative, sb kan man lige s§ ngnge
havde, ar ingen roser manden for det, som var hans egentlige rinde,
Dertor kan dette sorgmuntre kapitel da ogsd gores ganske kort af.

Forst Anfonius 1 Pans — og provinspressen. Man er genmemglende
cnige om, at bogen er mteresant, f"nmndig, frisk og fornoelig. Det
hele er s Oygtigl op upratentiost — o visse amneldere kan da opsl
savne sammenhang, fast vsanskuclse - o klarhed. Iszr de to sidste
fortallmger forckommer tigede og sere.

et er mere eller mindre imprcmonistisk hitrerarurkntik. Fortaelle-
tekmikken forbigds: Antonus gores rask vk identisk med Claussen,
Komposinionen neghgeres, forholdet ul de to tidhigere prosaboger b-
geledes og — mere fatal — selve temaet karlighed : kunst unddrages
enhver analyse,

Meget bedre stir det ikke nl med hovedstadspressen. Dien jevnald-
rende CE. Jensen, der sencre skulle udgive Fove Dages Digrere (1598),
skrev den langste, grundigste og mest uforbeholdent rosende an-
meldelsc 1 Sovial-Demokraten. Med gode sammenhgninger 1l Baude-
lare op Verlame soger han at bestemme Claussens wsteoik med dens
_'.'}-mbph',uf,slee Dieleprationer = og afgrense den i forhold ol den g.ﬂlisk.c.
Han fornemmer bevegelsen i bogen — og finder, at det er med Sophis
Clazsen som med Antonies; han nillader dlke g sely, at Livet nogensinde
bherorer ham wden ar give Tone (5.2.1896).

Edvard Brandes nlshucter sig rosen: hvem paaskonner ikke en u_ﬁrr—
Eyrgt Peer o et inantert Temperament? Med afset 1 denne konstatenng —
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og 1 det faktum, at Antonius er Claussen selv = rettes der nu et vold-
somt slag mod anden Pariserkorrespondance — og skont Claussen
korrekses for ar stave franske navne forkert og misforsed visse franske
udtryk, sd optreder han intersteds med den beromte Korrespondensoverle-
_genkm'_ Han er paalidelip og meddeler agte Begefstring nwrﬁanjk Sheare-
hed og Aavdsmagt,

EB. imdszoter dernmst bogen 1 reperomantraditionen: Haggesen,
Copldschmidt og Heine — hvad der er ment som en ros. Og skont Aio-
mius op Ladislas synes uforstaaelip, + hvert Fald ligpende ua’enﬁreujm An-
meldrglhmand, <3 sluttes der med den Anhct'aling,, at bogen besdder en
egen ungdommeliy Ynde, som vil vinde gode Laseres Hjwrte (Politiken
B2.1896)

Det er holdningen 1 al almindelighed. Ankerne gir pd tendenser
mod uklarhed, kunstlethed of 1 varste forstand uf'uriticlightd. Dt
galder selv hans hekendr Carl Behrens 1 Adresse Avisen (22.2.1896):
(.0 en fornmeliy Bop, et friskt o lyst Talents elskveerdipe Cawserier om ef
Cphold i Frankngs Hovedstad — og selv vennen fra Paris Herman Bang
er pifaldende hastig o overfladisk 1 Affenbladet (232 1896) Han bru-
ger over halvdelen af anencldelsen nl at pivise, at Claussen er Digrer —
o Anfening 1 Parls bestemmes da 1 resten af opsatsen som en Fortalling
o Stemminger vakte af Panis 1 en dansk Digters Sind. Stemning bliver da
negleorde: - karakteristsk nok for impressionisten Bang - men selve
bogen stdr fuldstendip konwirlos nlbage. Den kaldes en Seir — og le-
seren sporger: hvorfor?

Lad det vere herved: ulledet @ndrer sig dog ikke. Einar Chirtsuan-
sen kan p;n.srndc {3 de sidste ord, da de er si i o karaktenstiske: So-
phas Clawssen (r) en letfoder Springfyy, der i »Antonius § Parise aabenbarer
sty sm on_Journalist af Rang (. ) Flere af Artiklerne ere vist wpsaa Optrpk
fra et Dagblad, op { et saadant heve de Rfermme,; vl Forevigelse § solide Udsipr
ere de on Kende for flypige (htrevet Tidende 5.7.18%6).

«En letfodet Sprmgfirs, Carl Ewald skriver siledes apropos Falfan:
Er H:’l’_qﬁ‘ Rode dew e Mawd § vor yrgste Litteratur, saa er SCIP!IPH.T s
sen den glade Gis, En glad Geas er da whekypmeer oo Tilieerelsens mere hay-
tedelipe Sider — og somme Tuler bt for glad for si sebe. F.eks. ndr han skni-
ver prosadigre — men hwvorfor spare pag Paperet, naar han har ok af det?
For at runde sine perfidier af rider C.Ew. ham ol at blive ved med at
dyrke sin lette, vittige Braderybebee-Sul {0 ) Men han sheal se ar Wive Tidr
mindre vighiy { Tiden 4.11.1896).
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